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AHHOTaIU

JuciuninuHa «OCHOBBI  TEOpUM NEPBOIO  HMHOCTPAHHOIO S3bIKAa  (AHIVIMHCKOIO).
Teopernueckass poHETHKa» BXOIUT B 00pa30BATEIbHYIO NMPOrpaMMy BBICHIETO OOpa30BaHUS —
nporpaMMmy OakanaBpuara IO HAalpaBJICHUIO TOATOTOBKHM/ — creruainbHocTH — 45.03.02
«JluarucTuka» HampaBieHHOCTH «TeopeTnueckas U MpUKIaaHas JUHTBUCTHKAY. JlucuuminHa
peanu3zyercs kapenpoit «Ne63».

JucuumuivHa HateneHa Ha (G OpMUPOBAHKE Y BBIITYCKHHUKA CIIEIYIOIINX KOMIIETECHIIHIHA:

OIIK-1 «CnocobGeH MNpUMEHATh CHCTEMY JMHIBHCTUYECKMX 3HAaHUH 00 OCHOBHBIX
(OHETHUECKUX,  JIEKCHYECKHX, TIpaMMaTUYEeCKHX,  CJIOBOOOpA30BATEIbHBIX  SIBJICHUSX,
opborpadmu W TYHKTyallud, O 3aKOHOMEPHOCTSIX (DYHKIMOHUPOBAHUS U3y4aeMOTO
MHOCTPAHHOT'O SA3bIKa, €ro ()YHKIHNOHAIBHBIX Pa3HOBUIHOCTIX)

OIIK-3 «Cnoco0OeH mopoxaaTb M IMOHMMATh YCTHBIE M IHCHbMEHHbIE TEKCThl Ha
M3y4aeMOM HMHOCTPAHHOM SI3bIKE MPUMEHUTEIHHO K OCHOBHBIM (DYHKIMOHAIBHBIM CTHJISIM B
ourmansHOM U HEOPHUIHUATBHON chepax OOIECHHSDY

Copneprkanue AMCUUILUIMHBI OXBAThIBA€T KPYT BOIPOCOB, CBA3aHHBIX C CHUCTEMATHYECKUM
M3JI0’KEHUEM OCHOBHBIX BOIIPOCOB TEOPETHUYECKON (POHETHKHU AHTIIMHCKOTO S3bIKA.

CoBpeMeHHBIH crenuaIicT B 001aCTH JIMHIBUCTUKU JIOJKEH OBJIAJIETh MPECTaBICHUEM
0 (hoHEeTHKE KaK OTAEIHHOM SI3BIKOBOM sipyce B 00mIei cucteme, 00 OCHOBHBIX (POHETHUYECKUX
KOHIICTIUSAX, 3HATh OCHOBHBbIC (DOHETHUYECKHE EAMHUIBI U MpaBHiIa UX (PYHKIMOHUPOBAHHS B
peun, 4eTKO pa3ianyaTh (POHETHKY U (POHOJIOTHUIO, Pa30upaThCs B (POHETUUECKON TEPMHUHOJIOTHH,
yMETh TPOBOANUTH (POHETHUYECKUI aHaIU3 3BYKOB, CIIOTOB, CJIOB, CHHTarM, BBICKa3bIBAaHHIA,
TEKCTOB, ONIEPUPOBATH OCHOBHBIMHM METOJ[AMU aHAJIU3a M CUHTE3A.

YpoBeHb NPHOOpPETeHHOM (HOHETHUECKON KYIbTYpPHI IOJKEH 00eCHeUUuTh BOCIPUSATHE U
NOHMMAaHWE JAPYTUX SA3bIKOBBIX JUCHUIUIMH, CGHOPMHPOBATH OOIIYyI0 T'yMaHUTApHYIO
KOMIIETEHIIHIO Oy IyIIEro CIeUanucTa, 1aTh BO3SMOXHOCTD MPOJOKUTH CBOE JIMHTBUCTHYECKOE
o0pa3oBaHue U MPO(PEeCCHOHATBHBIN POCT U COBEPILIEHCTBOBAHUE.

[IperonaBanye TUCHMIUIMHBI TPEAyCMAaTpPUBAET CleAyIoue (opMbl oOpraHU3anuu
yuyeOHOrO Ipolecca: JIeKyuu, npaKkmuyeckue 3aHAmus, CAMOCMOAMENbHAs — paboma
obyuarwe2ocs.

[TporpaMMoil TUCHMIUIMHBI MPEIyCMOTPEHBI CIEAYIOIINE BHIbI KOHTPOJS: TEKYIIUH
KOHTPOJIb YCIIEBAEMOCTH, IIPOMEXKYTOUYHAsI aTTecTalus B hopMe 3K3aMeHa.

OO0mas TpyJ0eMKOCTh OCBOCHHUS IUCIMIUIMHBI COCTABIISACT 3 3a4eTHBIX eauHHIbI, 108
YacoB.

S3b1K 00y4YeHUs IO TUCITUTUINHE «AHTJIUACKHIDY



1. TlepeuyeHb MIaHUPYEMBIX PE3YIHTATOB OOYUEHUS 10 TUCIUILIIHE

1.1. Lenu npenogaBaHusi AUCLUIIINHBI

1) matp crymeHTam oOIiee MpeIcTaBlIeHHE O TEOPETHUECKOW (POHETHKE KaK HAayKd O
(oHETHUECKOM sIpyCe SI3bIKA, O €T0 CUCTEME U CTPYKTYpE;

2) MO3HAKOMHTH CTYACHTOB C OCHOBHBIMH (DOHETHYECKUMH IMOHATHUAMH, TEPMUHAMH U
IIpoLeccamu;

3) nmath OOIIyI0 XapaKTEPUCTHKY OCHOBHBIX (DOHETHYECKMX €IWHHII — 3ByKa, CIIOTa,
(OHETHYECKOTO CII0BA, CHHTarMbl, BBICKa3bIBaHHS, TEKCTA;

4) Hay4YMTh CTYACHTOB IMPOBOJIUTH (POHETHUYECKHH aHAU3 3BYKOB, CJIOTrOB, (POHETHUYECKUX
CIIOB, CHHTarM, BbBICKa3bIBaHWH, TEKCTOB C TOYKH 3peHUs (POHETUYECKHX IPOILECCOB,
Ha0JII0aEMbIX B HUX;

5) MOBBICUTH OOIYIO TUHTBUCTHYECKYIO KOMIIETEHIIHIO CTYICHTOB;

6) [&aTh BCECTOPOHHIOIO  XapaKTEPHUCTUKY  CHEHUPHUKH  (HOHETUYECKOH  CHUCTEMBbI
COBPEMEHHOTO aHTJIMICKOTO SI3bIKa B CPABHEHUH C (POHETHUECKOM CUCTEMOM PYCCKOTO SI3bIKA.

7) nmath CTyAEHTaM COBOKYIHOCTh 3HaHMA O (oHeTndeckoi HHTEpPEepeHInn |
Pa3IUYUTENbHBIX YepTax (POHETUYECKON 0a3bl AaHITIMHCKOTO U PYCCKOT'O SI3BIKOB;

8) BCECTOPOHHE MCCIIEA0BATh PEUEBYIO JIEATENBHOCTD C MO3ULUHU IIPOU3HOCUTEILHON HOPMBI
U €€ JIOMYCTUMBIX BApUAHTOB; BBISIBUTH TEHEHIIMHN PA3BUTHS HOPMBI;

9) pa3BuBaTh y CTYJIEHTOB YMEHHE aHAIM3UPOBATh U 0000maTh (poHETHUYECKHE SIBICHUS U
IIPOLIECCHI;

10) coBeplIEHCTBOBATH JIMHIBUCTHUECKYIO KOMIIETEHIIUIO CTYJEHTOB, pa3BUBasi UX yMEHHE
II0JIb30BAaThCS CHELMAIBHBIM INOHATUHHBIM W TEPMHUHOJIOTMYECKUM alnapaTroM, HOBEHIIMMU
METOJIaMU aHAJIM3a S3bIKOBBIX SBJICHUN U MPHUMEHSTH MOJIYUYEHHBIE TEOPETUYECKHE 3HAHUS B
IIPAKTUYECKOWU U HAYyYHOU JNEeATEIbHOCTH;

11) cnocoOcTBOBaTH  JajbHEHIIEMY  COBEpIICHCTBOBAHUIO  HABBHIKOB  aJIeKBATHOM
KOMMYHHUKAI[MM Ha OCHOBE 3HaHMU O (POHOCTUIIMCTUYECKON M couuanbHoW auddepeHunanm
IIPOU3HOLIEHHUS.

1.2. JlucuumianHa BXOAUT B COCTAaB 00S3aTENIbHON YacTH 00pa30BaTeIbHON MPOrpaMMbl
BhICIIero obpazoBanus (nainee — OI1 BO).

1.3. TlepedeHb IIIaHUPYEMBIX PE3YIbTATOB OOYUYECHHUS MO TUCIUIUIMHE, COOTHECEHHBIX C
IUTAaHUPYEMBbIMU pe3yiabTaTamMmu ocBoeHus OI1 BO.

B pesynbrate M3ydeHUs AUCHUILTUHBI OO0YYaroIIUIiCs MOJDKEH 00JIafaTh CIEAYIONIMMU
KOMIIETEHIIUSIMU WM UX 4YacTsAMHU. KoMIeTeHIIMM 1 MHAMKATOPBl X JOCTH)KEHUS IIPUBEJICHBI B
tabmuie 1.

Tabnuna 1 — IlepeyeHp KOMIETEHIMNA M MHAMKATOPOB MX TOCTHIKECHUS

Kareropus (rpynna) Kon u HaumeHoBaHue Kon u HanmeHoBaHMe HHIMKATOpa
KOMIIETEHIINH KOMIIETEHIIUU JIOCTHKEHUS] KOMIIETEHLIUU

OIIK-1 Cnocoben OIIK-1.3.1 3HaTh OCHOBHBIE SIBIECHUS U
IIPUMEHSTh CUCTEMY IIPOLIECCHI, OTPAXKAIOILINE
JIMHTBUCTUYECKUX (YHKIIMOHMPOBAHUE SI3BIKOBOTO CTPOSI
3HaHUI 00 OCHOBHBIX M3y4aeMOI0 HHOCTPAHHOTI'O S3bIKA B
(oHeTHUECKUX, CUHXPOHUHU U ITUAXPOHUU
JIEKCUYECKUX, OIIK-1.V.1 ymeTs HHTEPIPETUPOBATH

rpaMMaTH4YCCKUXx, OCHOBHBIC ITPOSABJICHUS B3AUMOCBA3U

ObmenpodeccnoHaNbHBIC -
CHOB006pa3OBaTeJII:HBIX SA3BIKOBBIX YPOBHCHU U B3AUMOOTHOIICHUA

KOMIIETEHINH
ABIICHUSX, opdorpaduu | mojcuUcTeM sA3bIKa
Y IyHKTyaluu, O OIIK-1.B.1 B1ageTh HaBBIKAMU
3aKOHOMEPHOCTSAX NpPUMEHEHHS OHATUITHOTO anmapara
(YHKIIMOHMPOBAHUS M3y4aeMON TUCIUITUHBI; HABBIKAMHU
U3y4aeMOoro COOJIIOICHUSI OCHOBHBIX OCOOCHHOCTEH
MHOCTPAHHOTIO 53bIKa, | HAYYHOTO CTWJIS B YCTHOW M MHUChMEHHOMN

ero (pyHKIIMOHANBHBIX | pe4H




PA3HOBHUIHOCTAX

OIIK-3.3.1 3HaTh J1EeKCUKO-
rpamMmaTu4eckue U pOHETHUYECKHE
CpeACTBa OPTaHU3AIMH LIEJIOTO TEKCTa C
COOJIIOICHUEM CEMAHTHUYECKOM,
KOMMYHHUKATUBHOU U CTPYKTYPHOM
MIPEEMCTBEHHOCTH MEXKIY YaCTSIMHU
YCTHOTO U /WA IUCbMEHHOTO
BBICKa3bIBAHUS
OIIK-3.V.1 ymeTs aieKkBaTHO
MHTEPHPETHPOBATH KOMMYHHKATHBHbIC
IIEJIN BBICKA3bIBAHUSI, TTOJTHO BBISABISAThH
penieBaHTHYI0 HH(OpMAIHIO, aJleKBaTHO
UACHTU(PUIMPOBATH MPUHAIIC)KHOCTh
BBICKa3bIBaHUS K O(DUIIHATIEHOMY,
MHOCTPAaHHOM SI3bIKE N
OobmenpodeccuonanbHbIe HEHTpalbHOMY U HEO(DUITHATTEHOMY
MPUMEHHUTEIBHO K
KOMIIETEHINH peructpam oOIeHus. Y METh T10CTUTaTh
OCHOBHBIM
SICHOCTH, JIOTHYHOCTH,
(bYHKIMOHAIBHBIM
.. | coepkKaTenbHOCTH, CBSI3ZHOCTH,
CTUJISIM B O(UIMATIBHON - .
o CMBICJIOBOW U CTPYKTYpPHOMU
1 HeOUIHATIHLHON
3aBEPILIEHHOCTH YCTHBIX W/WUJIH
cdepax oOmeHus
MUCHMEHHBIX TEKCTOB B COOTBETCTBUU C
S3bIKOBOM HOPMOMH, IIParMaTU4eCKUMH U
COLMOKYJIBTYPHBIMU KOHTEKCTAaMH U
yCIOBUAMU
OIIK-3.B.1 BnaneTs HaBbIKaMuU
KOPPEKTHOMN Nepegayn CEMaHTUYECKOU
uHpOpPMaLINH, a TAK)KE CTUIIMCTUYECKON
U KYJIbTYPHOI KOHHOTAIMH S3bIKOBBIX
€/IMHUII, UCTIOJIb3YEMBIX B YCTHOM U
MUCHbMEHHOW KOMMYHUKAITIH

OIIK-3 Cnocoben
HOpO)KI[aTB " ITIOHUMATh
yCTHBIe N IIMCBMCHHBIC
TCKCTHI HA I/I3y‘-IaCMOM

2. Mecto nucuuiuivgbl B cTpykType Ol
JlucuumuinHa MOKeT 6a3upoBaThCS HA 3HAHUAX, paHee MPUOOPETEHHBIX 00YYarOIIUMHCS
IIPU U3yYEHHUH CIEIYIOUINX AUCIUILTIH:
— HMHOCTpaHHBIN A3BIK IIEPBBIM.
— OCHOBBI SI3bIKO3HAHUS.
3HaHus, MOJYYCHHbIE NPU HM3YYCHHU MaTepuana JaHHOW JUCHUIUIMHBI, UMEIOT Kak
CaMOCTOSITENIbHOE 3HAUE€HHUE, TaK M UCIOJIB3YIOTCSA PU U3YyYSCHUH APYTUX AUCHUIUINH:
— IIpakTukyM 1o KyJabType pedeBOro OOIIEHHs IePBOr0 HHOCTPAHHOTO SI3bIKA.
— VYCTHBIH nepeBo1 Kak BU MPO(hecCHOHAIBHON AEITEIbHOCTH.
— OO1wee A3bIKO3HAHUE.
[Ipou3BoACTBEHHAS TPEIAUIUIOMHAS TPAKTHKA.

3. OOBeM U TPyIOEMKOCTh JUCIUILTAHBI
Jlanaple 006 o0meM o0beMe MUCIUIUIMHBI, TPYJAOEMKOCTH OTICIBHBIX BHJIOB Y4E€OHOI
paboThI 1O AUCHUIUTHHE (M pacIlipeie]IeHIe dTOW TPYIOEMKOCTH [0 CEMECTpaMm) MPeICTaBICHBI B
Tabnure 2.

Tabnuna 2 — O6beM U TPYA0EMKOCTh TUCIUILIIMHbI

TpyroeMKOCTb 110

Bun yue6HO# paboThI Bcero
cemMecTpam




Ne5

1 2 3
Oowan mpyooemMKocms OuCYUNIUHDL, 3/ 108 3/ 108
3E/ (gac)
U3 nux uacos npakmuueckoii 0020moeKu
AyoumopHnuie 3anamus, BCEro vac. 12 12
B TOM YHCIIE:
nekuuu (JI), (gac) 4 4
npaktuyeckue/cemunapckue 3anarus  (113), ] 3
(dac)

nabopatopusie padotsl (JIP), (yac)

KypcoBo#i ipoekT (pabota) (KII, KP), (4ac)

9K3aMeH, (4Jac) 9 9
Camocmoamenvnas paboma, Bcero (4ac) 87 87
Buo npomesicymounoit ammecmayuu: 3ayer,
mudd. 3adger, sk3amed (3ader, Judd. 3auq, OK3. OK3.
DK3.%*%*)

* %
IIpuMedaHne: kaHaUAATCKUI SK3aMEH

4. CopeprkaHue TUCHUTLIUHBI
4.1. PacmpeneneHue TPyIOEMKOCTH TUCIUILIMHBI IO pa3/ieiaM U BUIAM 3aHSITHI.
Pa3nensl, TeMbl IUCHUTUIMHBI U UX TPYJAOEMKOCTh MPUBEICHBI B TaOIUIE 3.

Tabnuia 3 — Pa3nensl, TeMbl JUCHUTUINHBI, HX TPYAOEMKOCTh

Paznensl, TeMBI TUCTUILTAHBI Jlexumu | I3 (C3)| ~ JIP KII CPC
’ (dac) (gac) (gac) (dac) (gac)
Cemectp 5

Pazoen 1 Ceemenmmuvie eOunuybl
Tema 1.1 Beenenune

Tema 1.2 Teopust poHEMBI

Tema 1.3 3ByKOBO#i CTPOi aHTIIMICKOTO S3bIKA 2 4 42
Tewma 1.4 Crnor. Crnorozenenue.
Tema 1.5 3BykoBoii cocTaB ci0Ba
Tema 1.6 @oHeMa B MOTOKE peyu

Pa3zoen 2
Cynpaceesmenmuvie eOUHUYbL 4 8 45
Tema 2.1 MuToHaUMS 1 pocoaust

Tema 2.2 @oHeTHKA TEKCTa U TUCKYypca

Hrtoro B cemectpe: 4 8 87

Hroro 4 8 87

IIpakTueckass IOATOTOBKA  3aKJIIOYAETCI B  HENOCPEACTBEHHOM  BBIIIOJHEHUHU
Oo0y4aroIMMHUCST ~ OINpENEeNEeHHBIX  TPYNOBBIX  (YHKUMH,  CBS3aHHBIX C  Oy;ymien
poheCCUOHATILHOMN 1EATENIbHOCTHIO.

4.2. CopaepxaHue pa3/iesioB U TEM JICKIIMOHHBIX 3aHATHH.
Conep:xanue pa3aesioB U TeM JICKIIMOHHBIX 3aHATUN IPUBEICHO B Ta0uIie 4.

Tabnuia 4 — ConeprxaHue pa3eioB U TeM JIEKIIMOHHOTO ITUKJIa

Howmep pasgena Hasanue u coaeprkanue pa3eiaoB U TEM JIEKIIUOHHBIX 3aHATHU

1 Pazoen 1 Cezmenmmubvie eounuywt




Tema 1.1 Beenenune
Tema 1.2 Teopust poHEMBI

Tema 1.3 3ByKoBOI1 CTpO# aHTIIMHCKOTO S3bIKa
Tewma 1.4 Cnor. Crnorozenenue.

Tema 1.5 3BykoBoii cocTaB cioBa
Tema 1.6 ®oHema B MOTOKE peyu

Pazoen 2

Cynpaceesmenmuvie eOUHUYbL
Tema 2.1 MaToHaUMs 1 npocoaust
Tema 2.2 @oHeTHKA TEKCTa U TUCKYypca

4.3. Ilpaktuueckue (CeMHUHAPCKUE) 3aHATUS
TeMbl IpaKTHUECKUX 3aHATHHA U UX TPYJOEMKOCTh ITPUBECHBI B TAOIUIIE 5.

Tabnuua 5 — IlpakTudeckue 3aHATHS U UX TPYJIOEMKOCTb

N3 Hux Ne
Ne | Tewms! mpaktrueckux | @OpMbl NIPaKTUYECKUX | TpynOEMKOCTb, |IIPAKTUYECKOM |pa3jieiia
/1 3aHSATUN 3aHATUN (dac) MOJATOTOBKH, | JUCITHII
(dac) JIMHBI
Cemectp 5
1 | Beenenue. 1 1 1
Teopust hoHEMBI.
2 | 3BykoBoii CTpOit 2 2 1
AHTJIMHACKOTO  sI3bIKA
Cror. CnorozeneHue.
3 | 3BykoBoO# COCTaB 1 1 1
cioBa. @donema B
MOTOKE PeUH
4 | MaToHauus u 2 2 2
OPOCOTHSI
5 | ®oHetHka TeKCcTa H 2 2 2
JUCKypca
Bceero 8
4.4. JlabGopaTopHble 3aHATHUS
Tembl 1a00paTOPHBIX 3aHATUN U UX TPYAOEMKOCTh MPUBECHBI B TAOIUIIE 0.
Tabnuua 6 — JlabopaTtopHble 3aHATHSI U MX TPYJIOEMKOCTb
W3 Hux No
Ne HaumenoBanue nabopaTopHbIX paboT TPyAOEMKOCT®, | MPAKTHHIECKOH | pasiera
/1 ("ac) MOJATOTOBKH, | JUCITHII
(dac) JIMHBI

Y4eOHBIM MIIaHOM HE MPETYCMOTPEHO

Bcero

4.5. KypcoBoe mpoeKTUpOBaHKE/ BBHITIOTHEHUE KYPCOBOW PabOTHI
Y4eOHBIM IIaHOM HE TIPEyCMOTPEHO




4.6. CamocrosTenbHas paboTa 00yJaromuxcs
Buzsl camocTosTensHON paboOThI M €€ TPYIOEMKOCTh IPUBEICHBI B Ta0uIe 7.

Tabnua 7 — Bunsl caMocTosTebHON pabOTHI M €€ TPYA0EMKOCTh

. Bcero, | Cemectp 5,
Bun camocrositenbHOM paboTh
qac qac
1 2 3
N3y4enne TeopeTuueckoro Marepuaina
30 30
nuctumnael (TO)
KypcoBoe npoextuposanue (KII, KP)
PacuetHo-rpaduueckue 3ananus (PI'3)
Brimonuenue pedepara (P)
IloaroroBka K TeKylieMy KOHTPOJIIO 4 4
ycneBaemoctu (TKY)
Jomamuee 3ananue (/13) 30 30
Kontpomnsnsie padbots! 3a04aukoB (KP3) 17 17
IToaroroBka K mpoOMeKyTOYHOMN 6 6
arrectaiuu (I1A)
Bcero: 87 87

5. IlepeueHnb yueOHO-METOIMYECKOTO 00ECTICYCHUS
JUISL CAMOCTOSITENIbHON PabOThl 00yUaIOMUXCs [0 JUCIUTUTMHE (MOJIYJIIIO)
Y4eOHO-MEeTOIMYEeCKHE MaTepuallbl JUIsl CAMOCTOSITENILHON PaboThl OOYYaIOIIUXCS yKa3aHbl B

oa. 7-11.

6. IlepedeHp MeyaTHHIX U 3JIEKTPOHHBIX YUEOHBIX U3/IaHHMA
[TepedyeHpb neyaTHBIX U 3JEKTPOHHBIX Y4eOHBIX U3IaHUH MpHUBEICH B TaOIHIIE 8.
Tabnuna 8— [lepeyeHp Me4YaTHBIX U JIEKTPOHHBIX YUEOHBIX U3AaHUN

Kommuectso
9K3EMILIIPOB
Uﬁﬂig cc bubnuorpaduyeckas ccpika i 6?5;:){;2%6
HIIEKTPOHHBIX
9K3EMILISIPOB)
81'34(075) 3-63 8 3unpep, JI. P. Oomasn Nwmerotes
(¢oHeTnKa U M30paHHBbIE IK3CMILIAPBI
craThu: yyebHoe nocooue/ JI. P. | B
3uHzaep; cocT., aBT. npeauci. JI. ornenax: TC
(8), 'CU3
B. bongapko; C.-Iletep0. roc. )

yH-T. @unonor. ¢axk.. - 2-e u3z.,
ucnp. u gom. - CI16.: U31-Bo
CIIoI'Y; M.: Akagemus, 2007. -
576 c.: puc. - (Briciee
obpasoBanmue). - (Knaccuueckas
yueOHast KHUTA). - 3ari. 00J1.:
Classicus. - bubmumorp.: c. 339—
348. (312 Ha3B.); c. 564 (21
Ha3B.); B MOJICTPOC. IPUMEY. -




IIpenM. ykas.: c. 349-352. -
Vka3. a3.: ¢. 353-354. - Ha c.
565-573: bubnunorpadus
HaY4HBIX TPYy0B npodeccopa JI.
P. 3unpepa. - ISBN 978-5-8465-
0623-7 (CIIoI'Y). - ISBN 978-5-
7695-2265-9 (Axanemusi).

N3BPAHHBIE CTATBHU T10
OOHETUKE 1 ®OHOJIOT'NN
URL: EBctudeena, M. B.
https://znanium.com/catalog/product/2084256 | Teoperuueckas poHeTHKA
— Pexxum goctyna: mo noanucke. aHTIIUNCKOTO sA3bIKa. JIekimu,

CEeMMHAPBbI, YIPAKHEHUS:
yuebHoe rmocoodue / M. B.
EBctudeesa. - 4-e uzn., crep. -
Mocksa: ®JIMHTA, 2022. - 168
c. - ISBN 978-5-9765-1115-6. -
TekeT: 27IeKTPOHHBIN.

URL: https://e.lanbook.com/book/329360 — | Kamsimesa, O. C.

Pexxum noctymna: 1 aBTOpHU3. Teopernueckas poneTHka
MOJIb30BaTENEN. AHTTIUICKOTO sI3bIKa: Y4eOHO-
Mmetoanueckoe nocodue / O. C.
Kampimesa. — IlagpuHck:
Iy, 2022. — 72 ¢. — Texkcr:
ANEeKTPOHHBIH // JIaHb:
ANEKTPOHHO-OMOIHOTEUHAS

cucrema.
URL.: https://www.iprbookshop.ru/99911.html. Tepemenko, 0. A. [Tpaktuueckas
Pexxum nocrtyna: mist aBTopus. (OHETUKA aHTIIMHCKOTO A3bIKA :
[IOJIb30BaTENEH yuebHoe nocodue / FO. A. Tepemienko.

— Caparos : By3oBckoe o0pazoBaHue,
2021. —91 c. — ISBN 978-5-4487-
0747-6. — TeKcT : 3NMEKTPOHHBIH //
Hudporoii 06pazoBaTeIBHBIN pecype
IPR SMART

7. IlepedeHb 3IEKTPOHHBIX 00pa30BaTEIbHBIX PECYPCOB
MH(POPMALMOHHO-TEIIEKOMMYHUKAITMOHHON ceTn «IHTepHeT»
Ilepeuenn JJIEKTPOHHBIX 00pa30BaTEeNbHBIX pecypcoB UH(POPMALIMOHHO-
TEJIEKOMMYHUKAIIMOHHONW ceTH «VHTepHeT», HEOOXOOUMBIX JUIsI OCBOCHHUS JUCLUIUIMHBI
npuBe/eH B Tabiuue 9.

Tabmuma 9 — IlepedeHb AIIEKTPOHHBIX 00pa30BATENbHBIX PECYpPCOB HH(POPMAITMOHHO-
TEJIEKOMMYHUKAMOHHOU ceTu «HTepHeT»

URL anpec HaumenoBanue
http://www.natcorp.ox.ac.uk/ The British National Corpus (BNC) is a 100-

million-word collection of samples of written and
spoken language from a wide range of sources,



https://znanium.com/catalog/product/2084256
https://e.lanbook.com/book/329360
https://www.iprbookshop.ru/99911.html
http://www.natcorp.ox.ac.uk/

designed to represent a wide cross-section of
current British English, both spoken and written

http://www.bl.uk/learning/langlit/sounds/index.html

You can listen to 71 sound recordings and over 600
short audio clips chosen from two collections of
the British Library Sound Archive: The Survey of
English Dialects

http://www libfl.ras.ru

Karanor Hayunsix pecypcos MuTeprer. [lonck no
Katayory. Bo3sMo>XKHOCTB 3aKa3a JUTEpaTyphl 110
MEXOHOMNOTEeYHOMY a0OHEMEHTY

http://ban.pu.ru

Apxussl Poccun. bubanorexa Poccuiickoit
AkaneMuu HayK

http://www.elibrarv.ru

Kpynueiimmii poccuiickuii ”HPOPMATHOHHBIH
nopTaji B 001acTH HAYKH, TEXHOJIOTHH, MEIULIMHBI
u 00pa3oBaHusl, coaepKauuii pedepaTsl U MOTHbBIC
TeKCTHI OoJiee 12 MITH HAy4YHBIX CTaTel U
nyomukanuii. Ha mnatgopme eLIBRARY.RU
JOCTYIIHBI 3JIeKTpOHHBIE Bepcuu Oomnee 1400
POCCHICKHX HAYYHO-TEXHUYECKUX KYPHAJIOB, B
ToM uncie 6osiee S00 )KypHaIOB B OTKPHITOM
noctyne. Taxke IpeacTaBIeHbl NEPUOINIECKHIE
n3JaHus 3apyOeKHBIX U3JATEIbCTB!

KLUWER ACADEMIC PUBLISHERS;

SPRINGER; CAMBRIDGE UNIVERSITY
PRESS; INION; EMERALD

http://www.iling_ran.ru

JIunreucrtuka B Poccuu. Pecypcesl nuid
HccleoBaTenen

http://fonetica.philol.msu.ru

Pycckas ¢ponernka. CTaTey ¢ ayauo NpuMepaMu

http://window.edu.ru

bubnuoreka y‘l66H0—MCTO,I[I/I‘-I€CKI/IX MaTepuaioB
Ui CTYACHTOB, npeno;[aBaTeneﬁ

http://www.phonetics.pu.ru

Crarbu, y4eOHHUKH, HAyYHBIE pa3padO0TKH 10
TEOPETUUECKOH U IKCIICPUMEHTAILHON (OHETHKE

http://home.tula.net

CuHTe3 u pacnio3HaBaHue peur. COBpeMEHHbIE
peleHusl.

http://iling.spb.ru/index.html

OdunmanbHbII caur HNucturyra
JIMHTBUCTUYECKUX HccnenoBannii PAH

http://elibrary.rsl.ru OdunmanbHbII canT Poccuiickoii
roCy/IapCTBEHHOW OMOTNOTEKH

http://www.nlr.ru/ OdunmanbHbII canT Poccuiickoii
HAIIMOHAJILHON OMOJIMOTEKH

http://rggu-bulletin.rggu.ru/ OdurmanbHbII cait MockoBckoro
JIMHTBUCTHYECKOTO KypHaja: u3gaercs
Nucturyrom  smmHrBuctukud  Poccuiickoro
rOCYJJapCTBEHHOTO TYMaHUTapHOTO
YHHBEPCHTETA

8. IlepeueHb MH(MOPMAIIMOHHBIX TEXHOIOTHIA
8.1. IlepeueHpr TpOrpaMMHOro OOECHEUEHHsI, HUCIOJb3YEeMOr0 MpPU OCYIIECTBICHUH

00pa30BaTeNLHOTO MPoIIecca Mo JUCIUILTHHE.

[TepedeHpb UCTIONB3yEMOTr0 IPOrPaMMHOT0 oOecrieueHus npeacTasieH B Tadmauie 10.



http://www.bl.uk/learning/langlit/sounds/index.html
http://fonetica.philol.msu.ru/
http://window.edu.ru/
http://www.phonetics.pu.ru/
http://home.tula.net/
http://iling.spb.ru/index.html
http://elibrary.rsl.ru/
http://www.nlr.ru/
http://rggu-bulletin.rggu.ru/

Tabnuua 10— Ilepedyens mporpaMMHOT0 00eCTIEYCHHS

Ne i/t HaumenoBanue

He npenycmotpeno

8.2. [lepeuenn UH(GOPMAIIMOHHO-CIIPABOYHBIX CUCTEM,HCII0JIb3YEMbIX npu
OCYIIECTBIICHUHN 00pa30BaTEIHHOIO MPOIECcca MO AUCIUTIIINHE

[lepeueHs WCTONB3yeMBIX HH(DPOPMAIIMOHHO-CIIPABOYHBIX CHCTEM TIPEICTABICH B
Tabmmre 11.

Tabnuua 11— Ilepedens HHGOPMAITMOHHO-CIIPABOYHBIX CUCTEM

Ne n/mt HanmenoBanue

1. OnexrpoHHo-6nbOmMoTeyHas cuctema Jlans URL: https://e.lanbook.com/

2. OnexrpoHHo-0nOMMoTeyHast cuctema Znanium URL: https://znanium.com/

3. HNudopmannonno-npasooii mopran TAPAHT.PY URL: http://www.garant.ru/
4. [TpaBoBas nognepxkka KOHCYJIBTAHTIIUIFOC URL: http://www.consultant.ru

9. MarepuanpHO-TeXHUYECKas 6a3a
CoctaB MaTepHambHO-TEXHMYECKON  0a3bl, HEOOXOAMMOW [UIsl  OCYIIECTBIICHUS
00pa30BaTeNLHOTO MpoIiecca Mo JUCIUILINHE, TPECTaBlIeH B Tabmuiel2.

Tabnuma 12 — CocraB MaTepralibHO-TEXHIUUECKON 0a3bl

Ne HanmenoBanue cocTaBHOM 4acTu Howmep aynuropun
n/m MaTepUaTbHO-TEXHUYECKOHN 0a3bl (TIpu HEOOXOMMOCTH )
1 Aypautopust Juisl IPAaKTUYECKUX 3aHATUN | AyJUTOPHs YKOMIUIEKTOBAaHA

KomMmnbroTepHslii Ki1acce CTELMATN3UPOBAHHON MeOeIbIo,

TEXHUYECKUMU CPEACTBaMHU 00yUEHUS,
CITy’KaIllUMU JIJIs1 TIPEJICTaBIICHUS y4eOHOM
uHpopManuu OOJBIION ayAUTOPUH

Ayn. 34-09, 34-10

2 Aynutopun 00IIero NoJIb30BAHUS Ayautopusi yKOMIUIEKTOBaHA

(U1 TPYMIIOBBIX ¥ HHIAMBUTYalbHBIX CTELIMATN3UPOBAHHON MeOeIbIo,
KOHCYJIbTAIM, TEKYIET0 KOHTPOJIS U

. TEXHUYECKUMHU CpeCcTBaMU O0y4EHNS,
IIPOMEXKYTOYHOM aTTeCTaI1H)

CITy>KaIllUMU JIJIs1 TIPEeIOCTaBICHUS yueOHOM
uHpopManuu OOJIBIION ayAUTOPUH

3 bubnuoreka, Mnrepuer-kiacc ['YAII IToMemenus: yKOMIIJIEKTOBAaHbI
(ms1s1 caMOCTOSITENBHOU PAaOOTHI) CHEIHATM3UPOBAHHON MEOEIBI0, OCHAIIICHBI

KOMITBIOTEPHOM TEXHUKOU C BO3MOYKHOCTBIO
NoJKJItoueHus K cetu «MHTepHe™ n
00€CIeYeHO TOCTYIIOM B 3JIEKTPOHHYIO
nH(OPMAIIMOHHO-00pa30BaTELHYIO CPEIY
I'VAII

10. Ouenounsle cpeacTBa s NPOBEACHUS IPOMEXKYTOUHOM aTTeCTalluu
10.1. CocTaB OLIEHOYHBIX CpPEICTBIUIA IPOBEAEHUS INPOMEKYTOYHOW aTTecTaluu
oOydaromuxcs Mo TUCHUIUTHHE IPUBEACH B Tabnuie 13.
Tabnuna 13 — CocTaB OIEHOYHBIX CPEACTB JJIsl IPOBEJICHHSI TPOMEKYTOUHOM aTTeCTaIllH

By npomeKyTO4HOM aTTeCTaluu IlepedyeHb OLICHOYHBIX CPEACTB

DK3aMeH CnucoK BOPOCOB K IK3aMEHY;




DK3aMeHaIHOHHbIE OUIIETEL;
TecTrl.

10.2. B kauecTBe KpHUTEpHUEB OLECHKH YPOBHSI C(HOPMHPOBAHHOCTH (OCBOCHHMS)
KOMIIETEHIIMH 00y4alomuMucsa MpUMEHseTcsl 5-0ajulbHasi MIKajla OLEHKU CHOpMUPOBAHHOCTH
KOMIIETEHIINH, KoTopas npuBeseHa B Tabuuie 14. B TeueHne cemecTpa MOXKET HCIIOIB30BATHCA
100-6amipHas  mKama — MOAYJIbHO-PEHTHHTOBOM  CHCTeMBl ~ YHHBEpPCHTETa,  IpaBUIIa
HCIIOJIb30BaHUsl KOTOPOM, YCTaHOBJIEHBI COOTBETCTBYIOLIMM JIOKaJbHBIM HOPMAaTHUBHBIM aKTOM
I'VAIL
Tabnuua 14 —Kpurepuu oLeHKH YpOBHS cCPOPMHUPOBAHHOCTH KOMIETEHIUI

Or11eHKa KOMITETEHITHI

XapakTeprcTrka c(hOpMUPOBAHHBIX KOMITCTCHITUIA
5-OayuIbHAs IIKaIa P P (op

— oOyuaronuiicss TayOOKO M BCECTOPOHHE YCBOWJI IMPOTPAMMHBII
Marepuan;

— YBEPEHHO, JIOTUYHO, ITOCIEN0BATEIBHO U TPAMOTHO €0 U3J1aracT;

— ONHpasACh Ha 3HAHUS OCHOBHOM W JIOMOJIHUTEIBLHOW JUTEpaTyphl,
TECHO MPUBS3bIBAET YCBOCHHBIC HAYUYHBIE MOJO0KEHUS C MPAKTUUYECKOMN
NeSATEeIbHOCTBIO HAIIPaBJICHUS;

— yMeJ0 000CHOBBIBAET M apTYMEHTUPYET BBIJIBUTAEMBIE UM UJIEH;

— JIenaeT BBIBOJBI U 0000IICHHUS;

— CBOOOJIHO BJIAJICET CUCTEMOM CIIeIIMATH3UPOBAHHBIX TOHATHH.

«OTJIMYHO»
<«GavyTCHO»

— 00yyJarouuiicss TBEPI0 YCBOWII MPOTPAMMHBIA MaTepHa, TPaMOTHO U
[0 CYWECTBY MH3JaraeT €ro, ONHUPasCh HAa 3HAHUSA OCHOBHOM
JUTEPATypHI,

— HE JIONYCKAET CYIIECTBEHHBIX HETOYHOCTEN;

— YBA3BIBAECT YCBOCHHBIC 3HAHUS C NPAKTHYECKOM JESITEIBHOCTHIO
HaIpaBJICHUS;

— apryMEHTUPYET Hay4YHbIE MTOJIOKEHNUS;

— JIenaeT BBIBOJBI U 0000IICHHUS;

— BJIQJICET CUCTEMOM CIEIUAIM3UPOBAHHBIX NOHSITHUMH.

«XOpPOoLIOo»
<«GavyTCHO»

— 00y4Jarouuiics yCBOMJI TOJBKO OCHOBHOM MpPOrpaMMHBIN MaTepual,
[0 CYIIECTBY M3JIaraeT €ro, Onupasch Ha 3HAHUS TOJHKO OCHOBHOM
JUTEPaTyphl,

— JIOITyCKaeT HeCYIIECTBECHHbIE OIIMOKH U HETOYHOCTH;

— UCTIBITHIBAET 3aTPYJHEHUS B IMPAKTHYECKOM NPUMEHEHUH 3HaHUI
HaTpaBJICHUS;

— c1a00 apryMEeHTHPYET Hay4YHbIE MTOJIOKEHHS,

— 3aTpyaHseTcs B (OPMYIMPOBAHUH BHIBOJIOB U 0000IICHNUH;

— YaCTUYHO BJIAJICET CUCTEMOM CIEMATU3UPOBAHHBIX MOHITUH.

«yJOBJIETBOPUTEIILHOY
«3aUTEHO»

— o0yyvaromuiicss He YCBOWI 3HAYUTEILHOW YacTH MPOTPAMMHOTO
MaTepuana;

— IOMYCKAaeT  CYIIECTBCHHbIE  OIMMMOKM W  HETOYHOCTH TP
paccMOTpeHHH MPOOJIeM B KOHKPETHOM HaIPaBJICHUU;

— UCTIBITBIBAET TPYAHOCTH B MPAKTUYECKOM MPUMEHEHUH 3HAHMIA,

— HE MOXKET apryMEHTHPOBATh HAYYHBIE TIOJIOKEHUS;

— He (opMyIHpPYET BHIBOJOB U 00OOIICHHIA.

«HEYOBJIETBOPUTEILHO»
«HE 3a4TECHO»

10.3. TunoBble KOHTPOJIbHBIE 3a/1aHUS WIM UHbIE MaTEpPHAIIBI.
Bomnpocs! (3agaun) As 9K3aMeHa IpeicTaBieHbl B Tabaue 15.

Tabnuma 15 — Borpocs! (3agaun) 11 3K3aMeHa

Kon
Ne n/nt [lepeuenp Bonpocos (3a1au) 1Ji SK3aMEHa HEHHKATOPA
1 Phonetics as part of a language. Phonetic system of the OIIK-1.3.1
language, its subsystems, their units and the relationship




between them.

Speech production and speech perception. Aspects of speech
sounds: articulatory, acoustic, auditory, functional (linguistic).
Phonetics as a linguistic science. Branches of phonetics.
Methods of investigation.

The phoneme as a language unit. The linguistic functions of
the phoneme. Notions of complementary distribution, free
variation.

The identification of phonemic inventory of a language as the
main task of phonological analysis. The distributional and
semantic methods of identifying the phonemes of a language.

The problem of phonologically relevant (distinctive) and
irrelevant features of speech sounds. Disputable issues.

The syllable as a minimal unit of speech production - an arc of
articulatory effort and an arc of sonority.

Structural characteristics of the English syllable.

The syllable as a prosodic unit. Prosodic characteristics of
syllables in speech. The linguistic functions of syllable.

The articulatory and acoustic nature of English word stress.

OIIK-1.V.1

Functions of word stress. Linguistically relevant types of word
stress: primary, secondary weak.

Accentuation tendencies in English. Basic stress patterns
(accentual structures) of English words.

Prosody and intonation: terms and essence.

Prosodic units, structure of intonation group.

The tonal subsystem (pitch component) of prosody.

The accentual subsystem (utterance stress).

The subsystem of rhythm.

The temporal subsystem. Speech tempo, pauses.

The functional aspect of prosody. Meanings and functions of
prosody.

The notion of the orthoepic norm.

OIIK-1.B.1

Received pronunciation as a norm of pronunciation in Great
Britain and the basis of the English codified norm.

OIIK-3.3.1

Explain the importance of appropriately interpreting the
communicative aims of utterances, fully identifying relevant
information and correctly determining the register (formal,
neutral, informal) of the utterance.

OIIK-3.V.1

Discuss how to achieve clarity, logical coherence, richness of
content, connectivity and both semantic and structural
completeness in spoken and/or written texts according to
linguistic norms, as well as pragmatic and sociocultural
contexts and conditions.

OIIK-3.B.1

Bomnpocs! (3agaun) s 3adera / nudd. 3aueta npeacTaBieHsl B Taduue 16.

Tabnua 16 — Bonpocs! (3agaun) st 3adera / nudd. 3adera

Ne i/t

[Tepeuens BompocoB (3agau) Ass 3aueta / qnud . 3auera

Kon
WHMKATOpa

Y4eOHBIM MJIAHOM HE IPEAYCMOTPEHO

[lepeyeHnp TeM MJii KypCOBOTO IPOEKTUPOBAHUS/BBIOIHEHUS KypCOBOH pabOTHI
IpeJCcTaBIeHbI B Tabmuie 17.




Tabnuua 17 — IlepeueHp TeM sl KYpcOBOTO MPOSKTUPOBAHHUS/BBITIOIHEHUS] KYPCOBOM paboThI

Ne /i [TpumepHbIii IepeyeHb TeM I KypCOBOTO IPOSKTHPOBAHUS/BBITIOIHEHUS
B KypCcOBOH pabOThI
Y4eOHBIM MJIAHOM HE IPEAYCMOTPEHO
Bompocsl Uit mpoBeNeHHs INPOMEXKYTOYHOM arTecTallMd B BUAE TECTUPOBAHMS

npencTaBicHbl B Tabmuie 18.

Tabnuna 18 — IIpumepHbIil mepeueHb BOIPOCOB JIsl TECTOB

Ne i/t

[IpuMepHBIii epeyeHb BOIIPOCOB ISl TECTOB

Kon
WHINKATOpa

1

Which of the following is an example of a phonological process in
English?

e a) Metathesis

e b) Lexical ambiguity

e ) Syntactic parsing

d) Morphological inflection

OIIK-1.3.1

In which phonological process do sounds become more similar to their
neighboring sounds?

a) Assimilation
b) Elision

c) Epenthesis
d) Deletion

OIIK-1.3.1

Which English vowel sound is typically central in the vowel chart?

a) /i:/
b) /e/
c)/a/
d) a:/

O O O O

OIIK-1.3.1

What is the term for the historical process where Middle English vowel sounds shifted
to new positions, affecting pronunciation?

o a) Great Vowel Shift
o b) Sound Law
o ¢) Accentuation

d) Stress Shift

OIIK-1.3.1

Which of the following is a feature of the Received Pronunciation (RP) accent in
British English?

a) Rhoticity

b) Non-rhoticity
¢) Glottal stops
d) Nasalization

O O O O

OIIK-1.3.1

Ckonbko ¢oneM u rpadem B ciose laugh?
A. 3 ponemsl 1 3 rpademsbl

OIIK-1.3.1




B. 3 donemsr u 5 rpadem
C. 3 douemsl u 2 rpademb

5 ¢onem u 5 rpadem

Kakasgs aaMHHUCTpAaTHBHO-TIOJIMTHYECKAss YacTh BenukoOpuTaHUH
IIpe/icTaBIeHa Ha KapTe?

Holyhead Llandudno

O the G e

MoTmagous

Hopxmup

o0w

Cesepnas Upnangus

OIIK-1.3.1

Ha kaxoii ciior majaer yaapeHue B clioBe fo increase’
A. Ha TEpBbII

B. Ha BTOPOU
C. Ha TpeTuit

Ha [IEPBbII WIK Ha BTOPOU

OIIK-1.3.1

KaxkoBa tennenuus npousnecenus [pl, [t], [K] B moTinanackom nuanekre
AHTJIUMCKOTO SI3bIKA?
A. OTCYTCTBHE aCIMpPaLMM BO BCEX CIydasx

B. OTCYTCTBHME acllMpaliiy B Ha4alie CJI0Ba
C. 03BOHYCHHEC 3BOHKUMHU COTJIACHBIMU

D. 03BOHYECHHUE B UHTEPBOKAJIBHOM MO3ULIUHA

OIIK-1.3.1

10

OxapakTepu3ynTe ciaeyromuii COrJacHbIi 3BYK aHTIIMICKoro s3bika [h]:
A. TlleneBoii, myMHBIA, (hapuHraIbHBIN
B. CwMmbrunblii, COHOpHBIA, 33THEA3BITHBIH

C. CMbIUHBIH, IIyMHBIH, 3a1HEA3BIYHBIH

[IlesieBOM, ITyMHBIN, aITUKAJIBHO-AJIbBEOJIIPHBIN

OIIK-1.3.1

11

Kakoii u3 pakTopoB He CBOMCTBEHEH aHTJIMHCKUM COTJIACHBIM 3ByKaM?
A. TManatanuzanus

B. Accummmsiius

C. Axxomonanus

OIIK-1.3.1




Acnupanus

12

Kaxk Ha3bIBatoTCsl MpU3HAKHU, UMEIOLIUE TOJIBKO J1Ba 3HAUCHHUS?
A. nuddepenuupyromume

B. uHTerpanbHbie
C. OuHapHBIMHU

MapKUPOBAaHHBIMU

OIIK-1.3.1

13

B kakux pauanekrax aHIIMHUCKOrO s3blka [r] He mpou3HOCUTCA B
MOCTBOKAJIBLHOM MO3UITUN?
A. B CEBEpOUPIAHICKOM JIUATIEKTE

B. B IIOTIIAaHACKOM JHAJICKTE
C. B y3JIbCKOM JIHAJIEKTE

D. B aMepuUKaHCKOM AUAJIEKTE

OIIK-1.3.1

14

B xakoM quanexTe aHTJIMMCKOTO si3bIKa BCTpeUYaeTcs 3BYyK [$].
A. B IIOTJIAHICKOM

B. B aBCTPATHHCKOM

C. B aMEPHKAHCKOM

B Y3JIbCKOM

OIIK-1.3.1

15

Kakoe 13 nepeuncieHHbIX CJI0B He uMeeT cnaboit Gopmbr?
A. Have

B. The

C. Were
That

OIIK-1.3.1

16

Explain the concept of assimilation in phonological processes. How does it affect the
pronunciation of adjacent sounds in English?

OIIK-1.3.1

17

Discuss the impact of the Great Vowel Shift on the English language. How did it
influence the pronunciation of English vowels?

OIIK-1.3.1

18

Compare and contrast synchronic and diachronic approaches to studying English
phonetics. How does each approach contribute to our understanding of the language?

OIIK-1.3.1

19

Describe how stress patterns in English words can affect their phonological structure
and pronunciation. Provide examples.

OIIK-1.3.1

20

How do phonological changes observed in English reflect broader patterns of language
change? Give examples of such changes.

OIIK-1.3.1

21

What is one of the oldest and most essential branches of linguistics?
1. Phonetics

2. Lexicology

3. Stylistics

4. Grammar

OIIK-1.v.1

22

How do common anatomical features of the speech apparatus make the
phonetic system of different languages in their general characteristics?
1. different

2. similar

3. equal

4. unequal

OIIK-1.v.1

23

What is a physical phenomenon, a kind of moving matter and energy?
1. speech sound

OIIK-1.v.1




2. allophone
3.morpheme
4. phoneme

24

What does depend upon the frequencies of vibrations of the vocal cords?
1. interconnection of allophones

2. perception of the pitch of a speech sound

3. perception of the pitch of a morpheme

4. perception of the pitch of an allophone

OIIK-1.v.1

25

Which of the following best describes an allophone?

e a) A variation of a morpheme that changes meaning
e b) A variation of a phoneme that does not change meaning
e ) A variation of a word's syntactic role

d) A variation of a sentence's semantic structure

OIIK-1.v.1

26

What phonological phenomenon does the following illustrate: the /t/
sound in "top" vs. "butter"?

a) Phonemic distinction

b) Allophonic variation

¢) Morphemic alteration
d) Syntactic differentiation

OIIK-1.v.1

27

In English, the difference in pronunciation of the plural morpheme -s
(e.g., [s], [z], [1z]) is an example of:

a) Phonemic change

b) Allophonic variation

¢) Morphological distinction
d) Semantic variation

OIIK-1.v.1

28

The interaction between stress patterns and vowel reduction in English
(e.g., 'photograph’ vs. 'photographic') is an example of:

e a) Phonological and syntactic interplay
e b) Phonological and morphological interplay
e ¢) Phonological and semantic interplay

d) Phonological and lexical interplay

OIIK-1.v.1

29

Which term describes the smallest unit of sound that can differentiate
meaning in a language?

e a) Allophone

e b) Morpheme
e ¢)Phoneme

d) Syllable

OIIK-1.v.1

30

What is the term for a phoneme that has multiple spoken forms,
depending on its phonetic environment?

e a) Morpheme
e b) Allomorph

OIIK-1.v.1




e ¢) Allophone

d) Grapheme
31 Which of the following best illustrates the concept of a minimal pair in OIIK-1.v.
English?
e a) "ship" and "sheep"
e D) "cats" and "dogs"
e ¢) "happy" and "happily"
d) "run" and "ran"
32 In which environment is the English phoneme /p/ typically aspirated? OIIK-1.v.
e a) At the end of a word
e b) Between vowels
e ) At the beginning of a stressed syllable
d) After a voiceless consonant
33 What phonological process is illustrated by the pronunciation of OIIK-1.v.
"handbag" as [ haambag]?
e a) Assimilation
e D) Dissimilation
e ¢) Epenthesis
d) Elision
34 Explain how allophonic variation in English illustrates the relationship OIIK-1.v.
between phonetics and phonology. Provide examples.
35 Discuss how the interplay between stress and vowel reduction can affect | OIIK-1.y.
morphological structure in English. Use specific word examples.
36 How does the phonological process of assimilation reflect the interaction | OIIK-1.y.
between phonetic and syntactic levels? Give examples.
37 Analyze the role of phonemes in distinguishing meaning in minimal OIIK-1.v.
pairs, and discuss the importance of this distinction for the phonological
system of English.
38 Describe how phonological rules governing allophonic variation can OIIK-1.v.
contribute to the perception of accents in different dialects of English.
Provide examples.
39 Discuss how vowel reduction in unstressed syllables affects the thythm | OIIK-1.v.
and stress patterns of English. Provide examples.
40 OOBsicHUTE pa3nTUune MEXAY KPaTKUMU U JOJATUMU riacHbIMU 3Bykamu | OIIK-1.B.
B QHIJIMKCKOM SI3bIKE U MPUBEIUTE MIPUMEPBHI.
41 Onuire apTUKYJSALUIO 3ByKa /[/ (Harpumep, B ciose "she"). Kakue OIIK-1.B.
OCHOBHBIE APTUKYJISILIMOHHBIE XapaKTEPUCTHKH ITOTO 3ByKa?
42 KakoBbl OCHOBHBIE OCOOEHHOCTH MPOU3HOIIECHUS aHTTUICKUX 1 pycckux | OIIK-1.B.
coryacHbIX 3ByKoB? [IpuBenuTe npuMepsl 3ByKOB, KOTOPbIE MOTYT
NPEJCTABIATh TPYAHOCTH JJIsl PYCCKOSI3BIYHBIX CTY/AEHTOB MIPU
W3Y4YEHUU aHIJIMUCKOTO.
43 OOBsicHHTE, YTO TaKOe "OCHOBHOE yJapeHue" B aHIIIMHCKOM SI3bIKE OIIK-1.B.
KaK OHO BJIMSICT Ha IPOM3HOIICHUE CJIOB B MPEUIOKEHUH.
44 [Ipoananusupyirte BIUSHUE PEAYKLIUU TJIACHBIX HA BOCIIPUATHE U OIIK-1.B.

MMPOU3HOIIICHUC aHTIIUNCKUX CJIOB. HpI/IBe,Z[I/ITe IMPUMCPHI CJIOB C
pCaAynrpPOBAHHBIMU I'NNTACHBIMHA U O6’bHCHI/ITe, KaK 3TO IMPOUCXOOUT.




45

OObsicHHTE, YTO Takoe "MHTOHAIMA" B aHIVIMICKOM S3BIKE U KaK OHA
MO>KET U3MEHATh CMBICT NpeuiokeHnid. [IpuBennure npumepsl
NPEJUIOKEHUH ¢ pa3NTUYHOM MHTOHAIMEN M 00BSICHUTE UX 3HAUYCHHE.

OIIK-1.B.

46

OmnummTe nporecc 00pa3oBaHUs U APTUKYJISLUIO aHTTTHICKOTO 3ByKa
/tf/ (xax B cnoBe "cheese"). Kak oH oTiHuaeTcs OT APYyrux COrJIACHBIX
3BYKOB?

OIIK-1.B.

47

[Ipoananusupyire BIUSHUE PA3INYUU B PUTME U TEMIIE PEUYU Ha
BOCTIPUSATHE aHIJIMACKOTO sA3bIKa. Kak Obl BB O0BSACHWIN pa3Inyune
MEXY «CTEKISTHHOW» U «IUIaBHOW» pedblo Ha pumepe?

OIIK-1.B.

48

OOBsicHHUTE, YTO TaKoe "corlacHast aCCUMILIALNSA" B aHTJIMICKOM SI3BIKE
Y IPUBEIUTE PUMEPHI TOTO, KaK OHA BIUSET HA IPOU3HOIIECHUE CIOB B

¢bpazax.

OIIK-1.B.

49

PaccMoTtpuTe noHsATue "BAusSHUE HOCOBBIX 3BYKOB" Ha IPOU3HOIICHHE
JPYTHUX 3BYKOB B aHIJIMICKOM si3bIke. Kak HOCOBBIE 3ByKH MOTYT BIUATh
HA IPOU3HOILIEHUE TJIACHBIX U COTJIACHBIX B CJI0Bax?

OIIK-1.B.

50

[Tpoananu3upyiite 0COOEHHOCTH MPOU3HOIICHHS AHTJIUHCKOTO TJIACHOTO
3ByKa /u/ (kak B crnoBe "good"). Kak oH oTnu4aercs ot Jpyrux TiIacHBIX
3BYKOB I10 CBOCH apTUKYJISIMHN U (DOHETHUECKUM XapaKTEPUCTHKAM?

OIIK-1.B.

51

Onuiure, KaKk UCHOJb30BaHNE PA3JINYHBIX AKLIEHTOB MOKET IOBJIUATH
Ha BOCIIPUATHE U IOHMMAaHUE aHIIIMKHCKON peun. [Ipuseaure npumepst
aKIEHTOB M O0BSICHUTE, KAKUE TPYAHOCTH MOTYT BOSHUKHYTh IPH UX
BOCITPUSITUU.

OIIK-1.B.

52

OO0BsICHUATE KOHLEIIHUIO "CUHKONBI" B aHTJIUICKOM SI3BIKE M KaK OHA
MOXET U3MEHSTh MPOU3HOLIEHUE CJIOB B pa3roBopHOit peun. [Ipuseaure
MIPUMEPHI CJIOB C CHHKOMION U 00BSICHUTE UX H3MEHEHHE.

OIIK-1.B.

53

Paz6epuTe, Kak "peayKuus rIacHBIX" BIMSIET HA PUTM U aKIIEHTYaIUIO B
aHrauiickoM s3bike. [IpuBeauTe mpuMepsl €I0B, B KOTOPBIX PELyKIUs
IJIACHBIX CYHIECTBEHHO MEHSIET UX 3BYYaHHUE.

OIIK-1.B.

54

Omnumre, kKak "mapooOpa3oBaHue" BIUAET HAa apTUKYJISIHIO COTIACHBIX
B aHIJIMICKOM si3bIKe. [IpuBeauTe mpumepsl, rae napooOpa3oBaHue
UIPaeT BaXXHYIO POJIb B IPOU3HOILIECHUHU.

OIIK-1.B.

55

Which intonation pattern is commonly used for yes/no questions in
English?

e A) Falling intonation

e B) Rising intonation

e () Level intonation

D) Falling-rising intonation

OIIK-3.3.1

56

What is the function of primary stress in multi-syllabic English words?

e A) It marks the end of a sentence.
B) It distinguishes between different grammatical categories of a word.
e () It signals the start of a question.

D) It is used to connect two clauses.

OIIK-3.3.1

57

Which phonetic feature is essential for maintaining cohesion and
coherence in spoken English?

e A) Vowel length
e B) Consonant voicing
e () Intonation and stress patterns

OIIK-3.3.1




D) Nasalization

58

In connected speech, what phenomenon often causes the final consonant
of one word to blend with the initial vowel of the following word?

e A) Assimilation
B) Elision
e () Linking

D) Intrusion

OIIK-3.3.1

59

Which of the following describes the schwa sound /o/ in English
phonetics?

e A)ltis a stressed, front vowel.
e B)Itis an unstressed, central vowel.
C) It is a long, back vowel.

D) It is a nasalized, high vowel.

OIIK-3.3.1

60

Which of the following describes the primary function of intonation in
English?

A) To mark the beginning of sentences

B) To indicate the grammatical category of words
C) To convey emotions and attitudes

D) To maintain word boundaries

OIIK-3.3.1

61

What is the result of elision in connected speech?

e A) Addition of extra sounds
e B) Dropping of sounds
e () Lengthening of vowels

D) Changing stress patterns

OIIK-3.3.1

62

Which phonetic process involves the insertion of a sound between two
others?

e A) Assimilation
B) Elision
e () Intrusion

D) Linking

OIIK-3.3.1

63

Which of the following sounds is typically reduced to schwa in
unstressed syllables?

o A)/i/
e B)/x/
e O)/u/

D) i/

OIIK-3.3.1

64

What role does prosody play in spoken English?

e A) It determines the grammatical structure of sentences.
e B) It helps in the recognition of individual phonemes.

OIIK-3.3.1




o () It conveys information about sentence structure and meaning.

D) It changes the meaning of individual words.

65

Discuss the role of intonation in conveying meaning and maintaining
coherence in spoken English. Provide examples of different intonation
patterns and their communicative functions.

OIIK-3.3.1

66

Explain the concept of linking in connected speech and how it
contributes to the fluency and cohesion of spoken English. Provide
examples illustrating different types of linking.

OIIK-3.3.1

67

Analyze the importance of stress patterns in maintaining the structural
coherence of multi-syllabic words and sentences in English. How does
incorrect stress placement affect communication?

OIIK-3.3.1

68

Describe the process of assimilation in connected speech and provide
examples of how it helps in maintaining the flow and naturalness of
spoken English.

OIIK-3.3.1

69

Evaluate the impact of vowel reduction on the rhythm and clarity of
spoken English. How does this phonetic process aid in the structural
organization of spoken discourse?

OIIK-3.3.1

70

Discuss the role of elision in connected speech and how it contributes to
the fluency of spoken English. Provide examples.

OIIK-3.3.1

71

Explain how prosodic features such as stress, rhythm, and intonation
contribute to the communicative effectiveness of spoken English.

OIIK-3.3.1

72

Describe the phenomenon of intrusion in connected speech and provide
examples of how it enhances the natural flow of conversation.

OIIK-3.3.1

73

Analyze how consonant clusters are managed in English phonetics and
the role of assimilation in facilitating their pronunciation.

OIIK-3.3.1

74

Evaluate the impact of prosodic elements on the intelligibility and
naturalness of spoken English, particularly in the context of non-native
speakers.

OIIK-3.3.1

75

Which intonation pattern is typically used to indicate a statement in
English?

e A) Rising intonation

e B) Falling intonation

e () Rising-falling intonation

D) Level intonation

OIIK-3.V.1

76

Which phonetic feature often marks a formal register in spoken English?

e A) Use of contractions
e B) Slang and colloquialisms
e () Clear articulation and complete pronunciation

D) Use of regional accents

OIIK-3.V.1

77

How can you distinguish between formal and informal spoken registers?

A) By the length of the sentences

B) By the use of idiomatic expressions

C) By the presence of specialized jargon

D) By the clarity of enunciation and careful pronunciation

OIIK-3.V.1




78

Which of the following is an example of neutral register in English?
e A)"Hey, what's up?"
B) "Good morning, ladies and gentlemen."

e () "Please pass the salt."

D) "I beg your pardon, but could you repeat that?"

OIIK-3.V.1

79

What is the primary function of stress patterns in identifying key
information in a sentence?

e A) To mark the end of the sentence
e B) To highlight important words
e () To create a rhyme

D) To increase the speed of speech

OIIK-3.V.1

80

Explain how intonation can signal the communicative goal of a
statement. Provide examples of how different intonation patterns can
change the meaning of the same sentence.

OIIK-3.V.1

81

Discuss the phonetic features that distinguish formal, neutral, and
informal registers in spoken English. Give examples of phrases that
illustrate each register.

OIIK-3.V.1

82

Describe how phonetic elements such as stress, thythm, and intonation
contribute to the coherence and completeness of spoken and written
texts.

OIIK-3.V.1

&3

Analyze the role of phonetic features in conveying clarity and logical
coherence in an oral presentation. What strategies can speakers use to
enhance these aspects?

OIIK-3.V.1

84

Evaluate how sociocultural context influences the choice of phonetic
features in different registers. Provide examples of how speakers might
adjust their pronunciation, intonation, and stress patterns depending on
the context.

OIIK-3.V.1

&5

Explain the role of pitch variation in distinguishing between different
types of sentences (declarative, interrogative, exclamatory, and
imperative) in English. Provide examples for each type.

OIIK-3.V.1

86

Discuss how the use of connected speech features (such as elision,
linking, and assimilation) varies between formal and informal registers.
Provide examples illustrating these differences.

OIIK-3.V.1

87

Analyze the importance of prosodic features (stress, thythm, intonation)
in achieving coherence and clarity in spoken presentations. How can a
speaker adjust these features to maintain audience engagement?

OIIK-3.V.1

88

Describe how speakers can use intonation and stress patterns to convey
politeness or urgency in spoken English. Provide examples of how these
features can change the perceived tone of a request or command.

OIIK-3.V.1

89

Evaluate how the choice of phonetic features can impact the perceived
professionalism and formality of a speaker. Provide examples of how a
speaker might adjust their pronunciation, stress, and intonation when
shifting from a casual conversation to a formal presentation.

OIIK-3.V.1

JAnarnocTuyeckasi padora

[TpounTaiite npeyI0KEHHBIN HUXKE TEKCT, BbIOEPUTE MPABUIIbHBINA OTBET
U 3aIMIIUTE apTyMEHTHI, 000CHOBBIBAIOIIME BAIll BHIOOP OTBETa

In English phonetics, the distinction between voiced and voiceless

OIIK-1




sounds is crucial for understanding how speech is produced and
perceived. Voiced sounds are those in which the vocal cords vibrate,
while voiceless sounds occur without such vibration. This distinction can
be observed in pairs of sounds known as minimal pairs, where a single
phonetic feature differentiates the meanings of two words.

Which of the following pairs of words best illustrates the distinction
between a voiced and a voiceless sound?

A) Ship - Sheep
B) Dog - Log
C) Thumb - Dumb
D) Vase - Face

[TpounTaiite TEKCT, BEIOEpUTE NMPABUIbHBIC BAPUAHTHI OTBETA U
3aIUIINTE APTYMEHTHI, 000CHOBBIBAIOIINE BHIOOP OTBETOB!

Phonetics is the study of speech sounds. It can be divided into three
main branches: articulatory phonetics, which examines how speech
sounds are produced; acoustic phonetics, which studies the physical
properties of speech sounds; and auditory phonetics, which focuses on
how speech sounds are perceived by the ear, auditory nerve, and brain.
Each branch provides unique insights that are crucial for fields like
language teaching, speech therapy, and speech recognition technology.

Articulatory phonetics looks at the movement and interaction of the
speech organs such as the tongue, lips, and palate during speech
production. Acoustic phonetics uses tools like spectrograms to analyze
sound waves and their properties, including frequency, amplitude, and
duration. Auditory phonetics investigates how these sound waves are
processed by the auditory system.

What are the main areas of focus in auditory phonetics? (Choose all
that apply)

o A)Ear
o B) Auditory nerve
o C) Speech organs

D) Brain

OIIK-1

[IpouuntaiiTe TEKCT U yCTAaHOBUTE COOTBETCTBUE. K Kaxk/10M mo3uuu,
TaHHOM B JIECBOM CTOJIOIIE, TOJJOEPUTE COOTBETCTBYIOIIYO TIO3HIIUIO B
IIPaBOM CTOJIOLIE.

Phonology is the study of how sounds function within a particular
language or languages. It differs from phonetics, which is concerned
with the physical production and perception of speech sounds.
Phonology deals with the abstract, cognitive aspects of sounds and how
they are organized in the mind. Important concepts in phonology include
phonemes, allophones, and minimal pairs. A phoneme is the smallest
unit of sound that can change the meaning of a word. Allophones are
variations of a phoneme that do not change the word's meaning. Minimal
pairs are pairs of words that differ by only one phoneme, such as 'bat'
and 'pat’. Understanding these concepts is essential for language analysis
and teaching.".

OIIK-1




3anummre BIOpaHHbIE IU(PHI TI0J] COOTBETCTBYIOIIMMU OyKBaMU:

[lonsitue Ornpepenenne

1. Phoneme A. Study of sound function in
languages

2. Allophone B. Physical production and
perception of sounds

3. Minimal pair C. Smallest unit of sound
changing meaning

4. Phonology D. Variations of a phoneme

5. Phonetics E. Pairs of words differing by one
phoneme

6. Abstract cognitive aspects F. How sounds are organized in
the mind

IIpounTaiiTe TEKCT U YCTAHOBUTE IIOCJIEIOBATEILHOCTD.

Understanding the process of speech production involves several
steps. First, the brain formulates a message. Second, this message is
transformed into a linguistic structure involving phonemes, morphemes,
and syntax. Third, the brain sends signals to the speech organs, including
the lungs, vocal cords, tongue, and lips. Fourth, these organs work
together to produce the actual speech sounds. Finally, the sound waves
travel through the air to the listener's ear, where they are perceived and
interpreted.

3anuimre COOTBETCTBYIOLIYIO MOCIEI0BATEIBHOCTh OYKB CIIeBa
HAarnpaso.

A. The brain formulates a message.

B. Speech organs produce the speech sounds.

C. Sound waves travel to the listener's ear.

D. The message is transformed into a linguistic structure.
E. The brain sends signals to the speech organs.

OIIK-1

[TpounTaiiTe TEKCT 1 3aUIIUTE Pa3BEPHYTHII 0OOCHOBAHHBII OTBET:

Based on the text, discuss the significance of the schwa sound in
English phonetics. Why is it important for English learners to recognize
and accurately produce the schwa sound?

The schwa sound, represented by the symbol /o/, is the most common
vowel sound in English. It is a short, unstressed sound that occurs in
many words, particularly in unstressed syllables. For example, the first
syllable in the word 'about' is pronounced with a schwa: /o'baut/. Schwa
can also be found in the second syllable of 'sofa' /'soufa/ and the final
syllable of 'problem’ /'problom/. The prevalence of the schwa sound is a
key feature of English phonetics and significantly impacts the rhythm
and stress patterns of the language.

OIIK-1

[TpounTaiiTe npeyI0KEHHBIN HUXKE TEKCT, BbIOEPHUTE MPABUIIbHBINA OTBET
Y 3aIHIIUTE apTYMEHTHI, 000CHOBBIBAIOIIIME BAlll BLIOOP OTBETA.

Based on the text, which of the following sentences demonstrates
correct intonation patterns for English questions? Choose the correct




answer and provide a detailed explanation for your choice.

Intonation patterns are crucial in distinguishing between different
types of questions in English. Yes/No questions typically end with a
rising intonation, signaling the need for confirmation. On the other hand,
Wh-questions (questions that begin with 'who,' 'what,' 'where,' 'when,'
'why,' or 'how') often end with a falling intonation, as they request
specific information. Understanding these intonation patterns is essential
for effective communication and avoiding misunderstandings.

1) Are you coming to the party?
2) Where are you going?

3) Can you help me with this?
4) Is it raining outside?

[TpounTaiite TEKCT, BRIOEpUTE NMPABUIbHBIC BAPUAHTHI OTBETA U
3aIUIINTE APTYMEHTHI, 000CHOBBIBAIOIINE BHIOOP OTBETOB!

Based on the text, which of the following sentences demonstrate correct
intonation and stress patterns in English communication? Choose the
correct answers and provide detailed explanations for your choices:

Intonation and Stress in English Communication

Intonation and stress are key features in English phonetics that
significantly affect the meaning and clarity of spoken communication.
Intonation refers to the variation in pitch while speaking, which can
change the meaning of a sentence. Stress, on the other hand, is the
emphasis placed on certain syllables or words, which helps in conveying
the intended message more effectively. For instance, in English, content
words such as nouns, main verbs, adjectives, and adverbs are usually
stressed, while function words like articles, prepositions, and
conjunctions are typically unstressed.

1. Heis 'going to the 'market.

2. She will be 'coming 'tomorrow.

3.  What are you 'doing this 'weekend?
4. TI'can't believe you 'did that.

Is he 'really 'leaving so 'soon?

OIIK-3

[IpouunraiiTe TEKCT U yCTAaHOBUTE COOTBETCTBUE. K Kaxk/10 mo3uLInH,
TAHHOM B JIEBOM CTOJIOIIE, TOJOEPUTE COOTBETCTBYIOIIYO TIO3HIIUIO B
IIPaBOM CTOJIOLIE:

Phonetic Features of English Sounds

Understanding the phonetic features of English sounds is essential for
clear and effective communication. Different types of sounds are
characterized by various features such as voicing, place of articulation,
and manner of articulation. Voicing refers to whether the vocal cords
vibrate during the production of the sound. The place of articulation
indicates where in the vocal tract the sound is produced, and the manner

OIIK-3




of articulation describes how the airflow is modified as it passes through
the vocal tract.

Match each phonetic feature in the left column with its corresponding
description in the right column.

Phonetic Feature Description
1. Voicing A. Where in the vocal tract the sound is produced

B. How the airflow is modified as it passes through the vocal
tract

3. Manner of C. Whether the vocal cords vibrate during the production of
articulation the sound

2. Place of articulation

4. Nasality D. The degree of loudness of the sound

IIpounTaiite TEKCT U YCTAHOBUTE IIOCJIEIOBATEILHOCTD.
Articulatory Phonetics: Producing Speech Sounds

Articulatory phonetics is the study of how speech sounds are produced
by the movement of various parts of the vocal tract. The production of a
particular sound involves several steps. First, the airflow is initiated in
the lungs and moves up through the trachea. Next, it passes through the
vocal cords, which can either vibrate or remain still depending on
whether the sound is voiced or voiceless. Then, the airflow reaches the
oral and nasal cavities where different articulators like the tongue, lips,
and teeth shape the sound. Finally, the sound is modified by the
resonating cavities before being emitted as speech.

3anuImTe COOTBETCTBYIONUIYIO MTOCIIEI0BATEILHOCTh OYKB CJICBa
narnpaBo (Sequencing Task: Arrange the steps of producing speech
sounds in the correct sequence):

A. The airflow is initiated in the lungs and moves up through the trachea.
B. The airflow reaches the oral and nasal cavities where different
articulators shape the sound.

C. The sound is modified by the resonating cavities before being emitted
as speech.

D. The airflow passes through the vocal cords, which can either vibrate
or remain still.

OIIK-3

10

[TpounTaiiTe TEKCT 1 3aUIIUTE Pa3BEPHYTHII 00OOCHOBAHHBII OTBET:
Question:

Explain the importance of word stress in English communication.
Stress in English Words

Word stress in English refers to the emphasis placed on certain syllables
within words. Stress can change the meaning of a word or distinguish
between words that otherwise appear identical. For example, the noun
"record" (with stress on the first syllable) and the verb "record" (with
stress on the second syllable) have different meanings. Correct word
stress is crucial for clear communication and understanding in both

OIIK-3




‘ spoken and written English. ‘

Ipumeuanue: Cucmema oyeHuaHUs MECMOBLIX 3A0AHULL:
1 tumn) 3aganrie KOMOMHUPOBAHHOTO TUIIA C BBLIOOPOM OJHOTO BEPHOT'O OTBETA U3 YETHIPEX
MIPETIOKEHHBIX 1 000CHOBAHHEM BBIOOpA CUMTACTCSI BEPHBIM, €CJIH MTPABIWIIBHO yKa3aHa mudpa
Y TIPUBEJICHBI KOHKPETHBIC apTyMEHTHI, HCIIOJIb3yEeMBbIE MPU BBIOOpPE OTBETA. CMBICIOBOE
COBMAJICHUE C BEPHBIM OTBETOM OIlEHUBAETCs | OajioM, HEBEPHBII OTBET WU €r0 OTCYTCTBHE —
0 0amnoB. Ioanozo cosnadenus 6vimb He Modicem, m. K. OMeem 00IACeH Gbimb HA AHSTULICKOM 5A3bIKe.

2 tun) 3agaHre KOMOMHUPOBAHHOTO TUIIA C BEIOOPOM HECKOJIBKMX BapHAHTOB OTBETA U3
NPEUIOKEHHBIX U pa3BepHYTHIM 0OOCHOBAHUEM BBIOOPA CUUTACTCS BEPHBIM, €CIIU MPABUIILHO
yKa3aHbl IU(PBI U IPUBEICHBI KOHKPETHBIE apTYMEHTHI,

UCTIOJIb3yeMbIe IIpU BbIOOpe 0TBETOB. [losTHOE COBMazieHne ¢ BEPHBIM OTBETOM OIleHMBAeTCs 1
0aJIoM, €Cli IOMyIIEeHbI OIIUOKH WM OTBET OTCYTCTBYET — 0 6asuios.

3 tumn) 3agaHue 3aKphITOrO THIA HA YCTAHOBJICHUE COOTBETCTBUSI CUMTACTCS
BEPHBIM, €CJIM YCTAHOBJICHBI BCE COOTBETCTBHSI (ITO3UIUH U3 OJJHOTO CTOJIOIA
BEPHO COTIOCTABJICHBI C MO3UIIUSIMHU JPYTOTro CTON0MA). CMbicioBoe cOBITA/ICHUE C BEPHBIM

OTBETOM OLlIEHUBaeTcs 1 OauioMm, HEBEPHBIN OTBET WJIU €ro OTCyTcTBUE — 0 0aIIoB. [Toanozo
coenaodenus Obims He Modicem, m. K. omeem 00J1ocel Oblmb HA AHSTULICKOM A3bIKe.

4 tun) 3agaHue 3aKpbITOrO TUIIA HA YCTAHOBJIEHHUE MOCIIEI0BATEIBHOCTH

CUMTAETCsl BEPHBIM, €CITU MPABHIILHO yKa3aHa BCS MOCIEI0BATEIBHOCTD ITUPD.

[TonmHOE COBMaieHUE ¢ BEPHBIM OTBETOM OIICHHUBAETCs 1 OaisioM, ey JOIMyIeHb! OMIMOKU MU
OTBeT OTCYTCTBYeT — () 6asIoB.

5 tum) 3a7aHKue OTKPBITOTO THIA C PA3BEPHYTHIM OTBETOM CUHTAETCS BEPHBIM, €CITH OTBET
COBIIQJACT 1o cMbICIy C STAJIOHHBIM I10 COACPIKAHUIO U MOJIHOTE. [lonnozo coenadenus bvimb He
Mmoancem, m. K. omeem 0oJ1iceH ObIMb HA AH2IULICKOM S3bIKE.

[IpaBunbHBIN OTBET 3a 3aJjaHKE OLIEHUBAeTCs B 3 6asuia, eciau JOoMyIeHa 0/1Ha OMHOKa \
HETOYHOCTH \ OTBET MPABWIbHBIN, HO HE MOJIHBIH - 1 6amn, ecnu nomymieHo 6omnee 1 ommoku \
OTBET HEMPAaBUJILHBIHN \ OTBET OTCYTCTBYET — () Gayios.

[lepeyeHb TeM KOHTPOJIBHBIX pabOT MO AMCHUIUIMHE OOYYaIOMIMXCSl 3a04HOM (OPMBI
oOydeHus1, IpeICTaBIeHbI B Ta0wmie 19.

Tabnuua 19 — [lepeuerb KOHTPOJIBHBIX PadOT

Ne n/mt [lepeyeHb KOHTPOJBHBIX PadOT

2 The identification of phonemic inventory of a language as the main task of
phonological analysis. The distributional and semantic methods of identifying the
phonemes of a language.

3 Bilingualism. Interference as a deviation from the norm in the speech of bilinguals.
Types of interference.

10.4. Metonuueckue  MaTepuainbl,  ONPEACNAIOIIME  MPOLEAYphl  OLEHUBAHUSA
MH/IMKATOPOB, XapaKTEPU3YIOMIMX ATambl (OPMUPOBAHUS KOMIIETCHIIMH, COJepXkKarcsi B
JOK&JIbHBIX HOpPMAaTuMBHBIX akTax ['YAII, pernmamMeHTHpyOUIMX MOPAJOK W MPOLEAYypY
MIPOBEICHUS TEKYIIET0 KOHTPOJISI YCIIEBAEMOCTH M MPOMEKYTOUHOM aTTeCTallMi 00yYaromuXcs
I'VAIL

11. MeTOZ[I/I‘-IGCKI/IC YKa3aHus OJid 06yqa}oumxc;1 110 OCBOCHHIO JUCITUITIINHBI




11.1. Meronuueckue yka3zaHusi A OOydYalOMIMXCS IO OCBOGHHUIO JICKIIHOHHOTO
MaTtepuaia

OcCHOBHOE Ha3Hau€HUE JIEKIIMOHHOIO MaTepuana — JIOTHYECKH CTPOMHOE, CHUCTEMHOE,
riyOoOKoe W SICHOE H3JIOKEeHHe ydeOHOoro marepuana. HasHaueHMe COBpEMEHHOH JIEKIMU B
paMKax IUCIMILIMHBI HE B TOM, YTOOBI MOJYYUTh BCIO MH(POPMALMIO O TEME, 2 B OCBOCHHUH
(yHIAMEHTAIBHBIX TpOOJeM IUCHMIUIMHBI, METOJOB HAy4HOTO TIIO3HAHMS, HOBEHMIINX
JOCTIDKEHUHM Hay4HOH MbIciau. B yueOHOM mporiecce JEKIUs BBIMOIHAET METOJ0JI0THYECKYIO,
OpPTraHU3aIMOHHYI0 U MHPOPMALMOHHYIO (YHKUMU. JISKIUs pacKpbIBaeT MOHATUHHBIN ammapar
KOHKPETHOW o0yacTH 3HaHus, €€ mpoOJeMbl, JaeT IeNbHOE MPEACTaBICHUE O JAUCIUILIUHE,
IIOKAa3bIBAET B3aUMOCBS3b C APYTUMHU AUCLUIIIIMHAMM.

[Inanupyemble pe3yabTaThl IPH OCBOSHUH 00YYaIOUIMMUCS JIGKIIMOHHOTO MaTepuaa;

— TIOJYYEHUE COBPEMEHHBIX, LEJIOCTHBIX, B3aMMOCBA3aHHBIX 3HAaHUH, YpPOBEHb
KOTOPBIX OINPEIEISICTCS LEJIEBOM YCTAHOBKOU K KaX 101 KOHKPETHOU TEME;

— TIOJIyY€HHE OIbITa TBOPUECKOI pabOThl COBMECTHO C IpENoaBaTesieM;

— pa3BuTHE TNPO(PECCHOHANBHO-IEIOBBIX  KadecTB, JIOOBH K  MpeAMETy H
CaMOCTOSITEILHOTO TBOPYECKOI'O MBIIITIEHMS.

— MOsIBJIEHUE HEOOXOAMMOT0 HHTEepeca, HE0OX0AUMOTO Il CAMOCTOSITENIbHON pabOThI;

— TOJY4YeHUE 3HAHUH O COBPEMEHHOM YPOBHE DAa3BUTUS HAyKH U TEXHUKU U O
MIPOTHO3€ UX Pa3BUTHS HA ONMMDKaNIINE TOIbI;

— Hay4yuTbCSd METOJMYECKH 00padaTbiBaTh MaTepuall (BBIACHATH IJIABHBIE MBICITH H
MIOJIOKEHUS, MPUXOAUTh K KOHKPETHBIM BBIBOJAM, IOBTOPATh HUX B  Pa3jIM4YHBIX
(bopMyIHpOBKax);

— IOJlyueHHE TOYHOT'O TOHUMAaHHUs BCEX HEOOXOIUMBIX TEPMUHOB U TIOHSATHIA.

JIeKUMOHHBI ~MaTepuall MOXKET CONPOBOXKAATHCA JAEMOHCTpPALMEN CIIAIOB U
UCTIOJIb30BAHUEM DPAa3/IaTOYHOrO MaTepuana MpH MPOBEACHUH KOPOTKHX JHUCKycCUH 00
0COOEHHOCTSIX IPUMEHEHHUS OTACIbHBIX TEMATHK 10 JUCLUTUIMHE.

CrpyKTypa npeaocTaBieHUs JEKIMOHHOIO MaTepuania:

—  0OwIMif TUTaH JIEKLIMU, OCHOBHBIE TEMBI, KOTOPBIE OyIyT PACCMOTPEHBI B JICKIUH;

— TpUMEpbl, MOATBEPKAAOIINE TEOPETUUYECKUE IIOJIOKEHHUS (TIPEACTABIECHbl Ha
crnainax);

— OCHOBHBIE WTOTH, TOAPOOHO Marepuan JEKIMHA o0CyXTaeTcs Ha CEMHUHApCKUX
3aHATHSAX.

11.2. Meronuueckue yka3zaHHUs A OOyYalOMIMXCS MO TMPOXOXKICHHIO MPAaKTUYECKUX
3aHATHI

[TpakTHdeckoe 3aHSATHE SIBISETCS OAHOW M3 OCHOBHBIX (DOpPM OpraHM3alyH y4eOHOTO
Ipolecca, 3aKIIF0YaroIascs B BHITOJIHEHUU 00yJaIOIIUMUCS MO PyKOBOJICTBOM IPETIOAaBATENs
KOMIUIEKCa YYeOHBIX 3aJaHUil C MEeJIbI0 YCBOGHUS HAYyYHO-TEOPETHYECKHX OCHOB Yy4ueOHOM
JTUCIUILTAHBL, TPUOOPETEHUS YMEHUHN 1 HABBIKOB, OIBITA TBOPUECKOH IEATEeIHHOCTH.

[{enpro MPAKTUYECKOTO 3aHITHS IS 00yYarOIIErocs SBISETCS MPUBUTHE 00YJAOIIUMCS
YMEHHH U HaBBIKOB MTPAKTUYECKOU IEITENBHOCTH 10 U3y4aeMOU TUCUUILINHE.

[Tnarupyemblie pe3yabTaThl MPU OCBOSHUU O0YUYAIOIUMCS TPAKTUYECKUX 3aHATHI:

— 3aKperuvieHue, yriayOJlieHHWe, pacllupeHre W JeTalu3alis 3HAHUW TMPU PEIICHUU
KOHKPETHBIX 33]1a4;

— pa3BUTHE TIO3HABATENBHBIX CIIOCOOHOCTEH, CaMOCTOSITENLHOCTH  MBIIUICHUS,
TBOPUYECKON aKTUBHOCTH;

— OBIAJCHHE HOBBIMH METOJAAMH ¥ METOAMKAMHU HW3YYCHHUS KOHKPETHOW Y4eOHOI
JTHACIUTLINHEI;

— BBIPpA0OTKAa CIOCOOHOCTH JIOTUYECKOTO OCMBICICHHUS TIOMYYEHHBIX 3HAHUW JUIS
BBITTIOJTHEHUS 3aJIaHMI;



— olecrneueHne palMOHAIBHOTO COYETaHMS KOJUIEKTMBHOM M MHIMBHIYaTbHON (GopMm
o0ydeHusl.

TpeboBaHUs K IPOBEACHUIO IPAKTUYECKUX 3aHATUI
Sagaun:
1) moaroToBka mpemnojiaBaTesieM METOIUYECKOTO COMPOBOKACHUS 3aHATHS;

2) moarortoBka Kadeapoil MaTepuaNIbHOTO OOECTICUCHUS 3aHATUM;

3) IUTaHUpPOBAHHE M OpPraHU3alMs CAMOCTOSATEIBHON PabOThI CTYICHTOB;

4) cTUMYJIMPOBAHUE MHUIIUATHUBHI CTYJICHTOB 3a CUET MHMBHyaTU3aMH1 O0yUeHHS.

CopneprkaHue MpaKTUYECKUX 3aHATHIA COOTBETCTBYET TpeboBanusiM PIT/I.

['maBHBIM copep)KaHUEM MPAKTUYECKOTO 3aHATHA SBJSETCS NpakTUdeckas padora
Ka)KJIOTO CTYJICHTA.

Ha xaxnoe mpakTudeckoe 3aHATHE pa3padaThIBAacTCs CHEIHMAIbHOE 3a/laHUe CTYJICHTaM,
NPU3BAHHOE O0ECTEYUTh METOJUYECKOEe CONPOBOXKACHUE UX paboTBl B XOJE 3aHATHSL.
CopepxaHue S5TOro 3aJaHHs YTBEP)KIACTCS PYKOBOJAUTENEM HampasieHus. IIpaktuueckoe
3aHATHE COCTOUT U3 TPEX OCHOBHBIX YaCTEH.

Bo BcTynuTenpbHOM 4acTU IPOBOJAUTCS IIPOBEPKA T'OTOBHOCTH CTYIEHTOB K 3aHATHIO,
pacripesielieHue CTYACHTOB 10 y4eOHBIM TOYKaM U OIpeNesIeHUE TOCIE0BATEIbHOCTH PAOOTHI
Ha HUX.

B OCHOBHON 4acTH 3aHATHS CTYJEHTHI BBIIIOJIHAIOT 3aaHUE, A KOHTPOJIb €70 UCIIOJIHEHUS
(MOHOTA ¥ Ka4€CTBO) U OMOIIb OCYIECTBIISIET PYKOBOJUTEIb 3aHATHUS.

B 3akmoyuTenpbHOM 4YacTM PYKOBOAMTEIb 3aHATUS IOABOJUT MTOTM 3aHATHUS, AAET
3aJJaHMe Ha CAMOCTOSATENIbHYIO pabOTy TPYIIIE U OTJACIBHBIM CTYACHTAM.

TpeboBaHUs K MPAKTUYECKUM 3aHSATHSIM: aKTyaJlbHOCTh, Hay4YHOCTb, CBSI3b C JIPYTHMMHU
BUJAMU YYEOHBIX 3aHATUN MO AUCHUILIUHE U CBSI3b C IPYTUMHU JTUCIUITTHHAMHU.

Marepuai, BBIHOCUMBII Ha IPAKTUYECKUE 3aHATHSL, TOJIKEH:

*  Ccomep)KaTh COBPEMEHHBIC JTOCTM)KCHUS HAyKH M TEXHUKHM B 00JacTH H3ydaeMoi
JUCLMILINHBL;

*  OBITh MaKCHMaJbHO NPUOJIMKEH K pealbHOM NpodecCHOHANbHON NesATeNTbHOCTH
BBIITYCKHHKA;

. ONMUpaThCs Ha 3HAHUS M YMEHMA, YK€ C(HOPMHpPOBAHHBIE y CTYACHTOB Ha
NPEIIECTBYIONINX 3aHATHAX MO JAHHOM WK oOecrieyuBaroIiell AMCLUUIUIMHE, TOAIEPKHUBAThH
CBSI3b TEOPETUYECKOTO U MPAKTUYECKOTO O0YUCHUS;

* CTUMYJHMPOBATh MHTEPEC K U3YUYEHUIO TUCIUILINHBL,

* OIUPATHCS Ha OPraHU30BAHHYIO CAMOCTOSITEIBHYIO Pa0OTy CTYJICHTOB.

811.112(075) T44 8A Theoretical Phonetics: meronnueckue ykazaHus 1 yueOHbIe 3aqaHusy/
C.-Iletep6. roc. yH-T a3pokocM. pubopocTpoerust; coct. M. Y. I'pomogas. - CI16.: TOY BIIO
"CIIoI'Y AIT", 2013. - 65 c. Umetotcs ax3emiuispsl B otaenax: ['C (133), CO (5)

11.3. Meronuueckue yka3aHus AJs1 0OyYaOLIUXCS 10 MPOXO0XKIACHUIO CAaMOCTOSITEIbHON
paboThI

B Xoz1e BBINOJIHEHUSI CaMOCTOATENbHON PabOoThl, 0OYYaIOUINIICS BBIOTHAET paboOTy IO
3aJJaHUI0 M TIPU METOJMYECKOM PYKOBOJCTBE INPENoAaBatrelis, HO 0e3 ero HemocpeiCTBEHHOTO
y4acTHs.

Jns oOyuarommxcst mo 3aoyHoi (opme OOy4deHHs, caMOCTOsATEeNbHas paboTa MOXKET
BKJIIOYATh B CE0SI KOHTPOJIBHYIO paboTy.

B mpouecce BBIMONHEHHUSI CaMOCTOSTENFHOW paboThl, y oOydwaromerocst (GopMupyercs
1esiecoodpa3Hoe MIaHUpPOBaHUE pabovyero BpeMeHH, KOTOPOe MO3BOJISIET UM Pa3BUBATh YMEHHS
Y HaBBIKM B YCBOCHMM M CHUCTEMAaTH3alUH NPUOOpETaeMbIX 3HAHWN, 00ECHeYMBACT BBICOKHIMA
YPOBEHb YCIEBAEMOCTH B TNiepuoJ OOyueHHs, IOMOTaeT IIOJIyYUTh HABBIKH TTOBBIIICHHS
poeCCHOHATIBHOTO YPOBHSI.



MeToguveckuMy ~ MaTepuajaMH,  HAMpaBISIONIMMH  CaMOCTOSTENbHYIO  paboTy
00y4aromuXcsl, SBISIOTCS:

—  y4eOHO-METOAMYECKHil MaTepHal Mo AUCIHUILTUHE;
METOJIMYECCKUE YKA3aHUS 110 BHIMOJTHEHUIO KOHTPOJIBHBIX padoT (7151 00yJaronuxcs mo
811.112(075) T44 8A Theoretical Phonetics: meronnyeckue ykazanus u yueonsie 3aaanus/ C.-Iletep0.
roc. yH-T a3poKocM. pudopoctpoenus; coct. M. U. I'pomosas. - CI16.: 'OV BIIO "CII6GI'YAIT", 2013. -
65 c. Umerotcs ax3emmuisapsl B otaenax: ['C (133), CO (5)

11.4. Meronuueckue YyKa3aHus s OOYYaIOUIMXCS 1O TPOXOXKIECHUIO TEKYILEro
KOHTPOJISI yCIIEBAEMOCTH.

Texkymuil KOHTPOJIb YCIEBAEMOCTH IIPEAYCMATPUBACT KOHTPOJb KauyecTBAa 3HAHUM
00yyYaromuxcs, OCYIIECTBISIEMOTO B TEYEHHUE CEMECTpa C IIeNIbI0 OLCHUBAHUS XO/a OCBOCHUS
JUCLUIUINHBL.

['maBHOE yCIIOBHE YCHENIHOCTH B OCBOGHMH Y4YEOHOW AWCLUMIUIMHBI - CHCTEMAaTUYECKHE
3aHATHA. J[d TNOJMHOrO NOHMMAaHMSI H3y4yaeMoOro MaTepuaia CIeAyeT 3a7aBaThb BOIPOCHI
HETIOCPEACTBEHHO Ha NMPAKTUYECKUX 3aHATUSAX, YTOObI HE OCTABIATH NMPOOETIOB B HM3yUCHHHU. 3a
JONOJTHUTEIbHBIMU  Pa3bsCHEHUSIMA M PEKOMEHIALMSMU CTYJIEHT MOXET o0pamarscst K
NPEeroaBaTeIo BO BpeMs KoHcynpTaimid. Cucrematndeckas pabora B CeMECTpe U BBIIOJIHEHHUE
NPAaKTUYECKUX 3aJaHui O00ECHEeUYUT BBICOKYIO OLIEHKY IpHU TPOXOXKIAECHUM IPOMEKYTOUHOM
aTTeCTalH.

11.5. Meronuueckue ykazaHus Uis OOy4aromUXcs MO MPOXOXKACHUIO MPOMEKYTOUHOH
aTTeCTallUH.

[TpomexxyTounass  arrectanusi  OOydyalOIIMXCsl  NpPEAyCMaTpuUBaeT  OLEHHBAHUE
MIPOMEKYTOUYHBIX U OKOHYATEJIBHBIX PE3yJbTaTOB 00ydeHus no aucuuruinHe. OHa BKIIOYAET B
ceost:

— D9K3aMeH — ¢opMa OIECHKH 3HaHMH, MOJYYEHHbIX OOydalomMMcs B Ipolecce
M3yYeHUs] BCeH MUCLMUIUIMHBI WM €€ YaCTH, HABBIKOB CaMOCTOSITEIbHON pabOThl, CIIOCOOHOCTH
OPUMEHATh MX JJIS PEUICHUs MPAaKTUYeCKHX 3a7ady. OK3aMeH, KaK MpPaBUJIO, MPOBOJHUTCS B
NEpUOJT SK3aMECHAIMOHHOW CECCMM U 3aBEpIIaeTCs] aTTECTAllMOHHOM OIICHKOH «OTIMYHO,
«XOPOIIO», «YJAOBIECTBOPUTEIHEHOY, «HEYIOBICTBOPUTEIHHOY.

Ha sk3amene MoXxeT OBITh NPeIoKEHO NMpakTHIecKoe 3aaanue. Hampumep:
IIpakTtuyeckoe 3aianue. Crenaite TPaHCKPUIIIMIO U HHTOHOTPaMMY JIaHHOTO (pparMeHTa, jaiire
€ro MHTOHAIIMOHHYIO XapaKTEePUCTHUKY, OOBSICHUTE BCE Cydan MoIupuKanuii poHEM B IOTOKE peyr
(uepenoBanue (poHEM, ACCUMIIIALMS, AKKOMOIAIHS, PEAYKLIUS U T. II.)

[Tpu noaroToBke 0ocoboe BHUMaHHE CIIEAYeT 0OpaTUTh Ha CIEIYIOIE MOMEHTHI:
1. B kauecTBe IUIaHa OTBETAa PEKOMEHIYETCS HCIOJIb30BaTh KpPAaTKOE H3JI0KEHUE TEM B
nporpaMMe Kypca, a TaKkKe MocIeI0BaTeIbHOCTh TEPMUHOB B 0000IIAIONINX CIMCKaX TEPMUHOB
110 MOP(OJIOTHUH U CHHTAKCHUCY.
2. Heobxomumo moaduparh COOCTBEHHBIE MPUMEPHI;, B Cllydae 3aTpyIHEHHS, JOIYCKaeTCs
UCTOJIb30BAaHUE TPHUMEPOB U3 YIPAKHEHUH MPAKTUYECKOTO IOCOOMS MO TOATOTOBKE K
CEMHMHAPCKUM 3aHATUAM. TOJBKO COOCTBEHHBIE NPHUMEPHI JIEMOHCTPUPYIOT ICHCTBUTENHHOE
MPOHUKHOBEHHUE B TEOPETUYECKHI MaTepHall U €ro MOJIHOE TOHUMaHHeE.
3. IlpakTuyeckue 3amaHMs, BHIHOCHMBIC Ha JK3aMEH, COCTABJICHbl Ha OCHOBE YNpa)KHEHHH,
PEKOMEHJOBAHHBIX B MPAKTUKyME M BBIMOJHSABIIMXCS B TEUEHHUE CEMECTPa Ha CEMUHApPCKUX
3aHATUSAX. PekoMeHIyeTcsi BEpHYThCA K 3TUM YNPaKHEHUSIM M YTOYHHTH UX BBIIIOJHEHHE IPH
MOJArOTOBKE K JaHHOM 4YacTH HK3aMEHAIlMOHHOTO HCIbITaHus. OOpaTHTe BHUMAaHHE, YTO
BBITIOJIHAEMOE  33/J]aHUE JOJDKHO OBITh IMOJKPEIUIEHO OOBSICHEHHEM TOTO MIM HHOTO
npezuiaraeMoro pemeHus. OmmoOKy B BHIIOJHEHUH MPAKTUYECKOTO 33aHUsl MOTYT MOTpeOoBaTh
JOTIOJTHUTEIBHOTO 00CYKICHUS COOTBETCTBYIOIEH TEMBI Kypca.
4. OmpIT pUeMa SK3aMeHa BBISBWII, YTO HaMOOJbIINE TPYAHOCTH IPHU NPOBEJCHUU 3K3aMEHa
Bo3HMKaIOT 1o BonpocaM «The Functional Aspects of Speech Sounds» u «Intonation» B cBsizu ¢




TEM, YTO B NEPBBIM BOMpPOC BKIOYaeTcs marepuan Tem: «Main Trends in phoneme Theory» u
«Stylistic Modifications of Sounds», a Bo BTOpoii BOImpOC BKJIIOYAETCS MaTepHaj TpeX TeM:
«Structure and Function», «Stylistic Use of Intonation» u «Accentuation and Rhythmy.



Jluct BHECEHUsI U3MEHEHUH B pabouylo MPOrpaMMy JUCHUTUTHHBL
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W3MCHEHHH 1
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Iloanucek BHecCIIETO
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CoaeprxaHre U3BMEHEHUH U JOTIOTHEHUI

Hata u No
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kadenpoit




